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Färben von kbA-Baumwollgarnen

dyeing for organic cotton yarns
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TVU TexnIveREDLUNGSUNION GMAH & CO. KG

Rammersdorferstraße I
D- 91578 Leutershausen

Aufgrund der durchgefährten lnspektion und den vorliegenden Vertragsgrundlagen
bescheinigt das lnstitut für Marktökologie (lMO) der oben genannten Firma, Textilien
gemäss den Richtlinien des Global Organic Textile Standards (GOTS) 2.0 verarbeiten und in
den Verkehr bringen zu können.

Based on its inspection and on a signed contract, the lnstitute for Marketecology (lMO) herewith
certifies that the above mentioned company is entitled to process and market textiles according to the
Global Organic Textile Standard (GOTS) 2.0.

A la suite d'une inspection et d'un contrat signé, l'lnstitut d'Ecocommerce (lMO) homologue l'entreprise
susmentionnée de transformer et de commercialiser des produits textiles selon le cahier des charges
du Global Organic Textile Standard (GOTS)2.0.
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Processing Steps
Verarbeitungssch ritte
Etapes de production' GorS'

Weinfelden, 30 August 2012

acknowledgement may not be used as a transaction certificate.
Bestätigu ng g ilt nicht als Warenbeg leitschein.
homologation ne remplace pas le certificat de transaction
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